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LOGIE A TEORIE INFORMACI POUZIL | PRI PSANI SVYCH POVIDEK.
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ZAKAZ ZBYTEENYCH ROZHOVORU

Ten den tam budou

veselé tvéafe, spokojené vlastni snahou,
tam ve visuté zahradg,

kde neusly3i¥ zbytecné fedi...

Koran, sura 88, vers 8 a nasl.

PRVNI VERZE

Byl jsem se ve Fiametté podivat na A face in the crowd a potkal jsem tam
nakolik americkych pratel. N&jakou chvili jsme si pred vchodem do kina po-
vidali a kdyZ jsme se rozchdzeli, byla jedna z pilnoci a ja jsem se vydal pésky
hledat viiz, ktery jsem zaparkoval u Potta Pinciana.

Na konci via Bissolati jsem se na okamZik zastavil u vitriny Airolinhas Pe-
renganas, kde byly vystaveny fotografie peranganské krajiny. Pohled na sa-
boreteské Gdoli, brédlové zelené na pozadi jasné modrého more, ve mné vy-
volal tém&F epidermickou vzpominku na teply provonény vzduch, jehoZz tam
v tom okamziku bylo ur&ité plno a jenz se tak lisil od lezavosti oné destivé
timské noci. Kousek od vchodu lezel na zemi hranaty predmét. Shybl jsem se,
abych si ho lépe prohlédl: byl to gerny kuffik z tvrdé kize, jaky pouzivaji
americti a nyni uz i evropsti obchodnici.

V tu chvili bylo viude zavieno a bylo celkem zbyte&né hledat n&jakého hli-
dae, kterému bych svéfil nalezeny predmét. Rozhodl jsem se tedy, Ze kuffik
odnesu s sebou a pokusim se uréit, komu asi patfi. Rdano bych ho odevzdal
majiteli nebo dal na policii.
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Doma jsem kufiik oteviel a zjistil jsem, ze by bylo nejvhodnéjsi jej ode-
vzdat na perenganském vyslanectvi. Byly v ném dokumenty patfici Peixete-
lovi, zndmému cienmezskému advokdatovi, ktery si k nékterym pasazim pfi&inil
poznamky. Zvédavost mé& donutila, Ze jsem cely fascikl prolistoval a semtam
si v ném Cetl. Namitky byly celkem nezajimavé a obhajoba mdlo vzrusujici.
Prekvapilo mé ale, Ze viechny ty dokumenty jsou nebyvale kratké. Pred lety
jsem se dovédél, e Peixetel patfi mezi nejmazanéjsi a nejvymluvnéjsi avo-
catz v Cienmez. Zadal jsem tu neodekdvanou striktnost chdpat, az kdy7 jsem
si precetl obhajobu dvou muzd, ktefi byli obzalovdni z prestupku proti za-
konu, o kterém jsem nikdy neslysel, piestoze jsem studoval préva na univer-
sité v Oizo. Po chvili hledani mezi procesnimi akty se mi podafilo nalézt text
zdkona (Priloha A). Sestdval z pouhych t¥i &lédnkd a fikalo se v ném:

DECREITO PARA PROIBISION
DE DISCURSO INUTILE

1. Panto discurso inutile estd verboden. (Kazdy zbyteény rozhovor je za-
kazan.)

2. O discurso se taxénoma inutile ke trasfére iok informassion overamente
ke trasfére informassién gighnota. (Za zbyteény je povaiovdn ten rozho-
vor, ktery nepfindsi informaci, nebo ktery pfindsi informaci jiZ zndmou.)

3. O facidor de discurso inutile se strafa cum exa mezes de kalabush. (Kdo
vede zbytené rozhovory, budii potrestdn Sesti masici tvrdého vézeni.)

Obzaloba obsahovala kromé& dvou tddek Gvodu témé&r vyluéné stenogra-
ficky pfepis rozhovoru, pfi kterém byli pfistizeni v kavarn& v Oizo dva peren-
gansti ob¢ané, Lido Lixeit a Abukir Montano. Na okraj prepisu pfi€inila své
poznamky Ministeiro Demotico (prokuratura).

Tento dokument pfindsim v piekladu.

OBZALOBA

22. dubna 1964 byli obzalovani Lido Lixeit a Abukir Montano pfistizeni v ka-
vérné v Oizo, 7e vedou zbyte&ny rozhovor. Agent GG2, ktery byl nahodou pfi-
tomen, stenograficky zaznamenal kaidou vétu obou obzalovanych a misto-
pfisezné odprisahl pravost a vérnost predlozeného textu. Obzalovaci spis je
tedy nahrazen Gplnym piepisem rozhovoru obzalovanych (ddle jen L. L.
a A. M.). Obzaloba se pro stru&nost omezila pouze na pozndmky in margine,
jimiz podtrhuje zbytednost vét.

L. L. Podivej, to je bourék! Uplny letadlo! Ten (A. M. auto uz vi-
ujede s litrem benzinu tak akorgt &tyfi kilometry. dél: zbyteéné upo-
A. M. Vidim! To je Ferrari Superamerica. zornéni.)

Moind ani &tyfi kilometry neujede. Ale ma (Viz vysel)

fantastickej vodpich. Vyleti jako Sipka.

lovék mé& skoro vztek, ze ho Fidi enska.
Kdo je to ta blondyna? (PFili§ otfepané.)
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L. L. Vidél jsem ji, ale nevénoval jsem ji
pozornost. Vydrzuje si ji Volmoni. Slysis,

jak méni rychlost!?! Ridit teda neumi,
by sis nechal Fict, co?
A. M. Vykaslal bych se! Ja ji znam. Jak to,

ie jsem ji nepoznal hned? To je Gplna
tkoda nechat Fidit takovej viz takovou ...

Jednou jsem jel podobnym farem z Templu
Nauarchi do Foglienze. Za 50 minut jsem tam
“byl. Je ale moc odpérovany. Mél sem zaludek

jako na vodé a ve Foglienze sem se vecefe

ani netknul. Dali sme

si foglienzsky bustek

a ja nesn&d ani pulku.

L. L. Rikals mi o tom. Ja si myslim, Ze
tek ve Foglienze uz davno neuméj. Jediny dobry

busteky délaj tady v Oizo. Jednou t& na

né&j zavedu.

A. M. Ja vim

‘kde! U Mima! Kdo by neznal Mima?
Posledné ale, kdyz jsem u n&j byl, dal do bus-
teku moc estragonu.

L. L. To je fakt. Obg&as to udéld. Neumi

to s estragonem. A pak, Oizo nemd tu atmosféru
co Foglienza. Foglienza neni sice Oizo, ale

ma atmosféru.

ale stejné

bus-

(Protiklad.)

(Reénickd otdzka
trestna podle ¢&l. 36
Pravidel.)

(Nemoziné! Mné to
s Porschem trva ho-
dinu.)

(Zndmé, viz vysel)

(Kdo by neznal
Mima? Ja tam taky
chodim.)

(Opakovani, i kdyz
koncepce sprdvnd.)



A. M. Atmosféru, hm?2 Chces fict zensky z Fogli-
enze. Ja vim, ze kdyz jsi tam slouzil, Ze

jsi_je stfidal jak ponozky.

L. L. No, sté7ovat si nemizu. Svy jsem si

udélal. Chtél jsem ale Fict, 7e ve Foglienze

je jaksi vic kumstu. To mésto jako by se za-

stavilo v éase. Ne? Fakt je, Ze vecer ve Foglien-

ze chcip pes. Tady v Qizo jsme vic internacio-
naélni. Jsme holt ob&ani svéta.

A. M. Hehe, internaciondlni! Chces Fict, ze spis
béhdme za cizinkama, co? Mdm takovej dojem, 7e
jsem té parkrat vidél.

L. L. Co to povidds? To nesmi$ fikat nahlas.

Vidi$ tdmhletoho prcka? Mdm dojem, e poslouchd,
co fikdme a Ze si viechno pise. Musime ddvat bacha.
A. M. Jo, vidim. Ale mné se zddlo, 7e je to obchod-
nik a Ze pocita. Nds si ani nevsiml. Ten jeho

ksicht se mi ale néjak nelibi.

L. L. Mné se taky nelibi. Asi m&$ pravdu.

Ja si taky myslel, ze to je obchodnik.

Radsi si ale ddme bacha. Znés ten novej zdkon o zd4-
kazu zbytednejch fedi.

A. M. To teda zndm. Vyv&sili ho viude. Budme opa-
trni. Rozejdeme se.

VPZXUMNY  (1STAV
PRO VEREINE
MINENT

(Prilis  otfepané.
V kaidém pripad&
prezkoumat.)

(Pro¢ se o tom ba-
vit, kdyz je to
fakt?)

(PFizndni viny!)
(Opét oba védéli
totézl)

(Komu by se mohl
libit agent GG2?2)

(Neznalost zdkona
se nepripousti. Ver-
bdlni pfizndni zna-




L. L. To je pravda. O bon hondo de vespero para losti zdkona je po-

tia. ruseni zdkona sa-
A. M. O bon hondo, o bon hondo. motnéhol)

Pozdrav, jimz konéi zdznam rozhovoru, je pravdépodobné transpozici
irského pozdravu ,,The top of the morning to you" a je pfinejmensim stejné
nabubrfely a popudlivy. Predpoklddal jsem, Zze sam fakt, Ze bylo pouzZito této
zastaralé formy pozdravu, by dostadoval k odsouzeni obou obzalovanych. Ale
éekalo mé prekvapeni.

Vyrok soudce byl genericky svou struénosti: ,,Uzndni vinnymi. Odsuzuji se

na Sest mésict vézeni.“ Nasledoval viak dodatek, ve kterém se doslova riké:
»Poiadavek dodateéného Setieni, vzneseny advokdatem Peixetelem, se pova-
Zuje za jasné nepodloZeny. Prezkoumdni akt nedovoluje prijmout prosbu
vznesenou advokatem Peixetelem k soudnimu dvoru o udéleni milosti, ale
potvrzuje obZalobu vznesenou timto advokdtem proti statnimu ndavladnimu.
Peixetel spravné rikd, ze bud mnohamluvnymi komentdri statniho névladni-
ho se rusi vina obzalovanych, nebo Ze musi nutné vést k zatéeni samotného
mluvéiho. Zruseni viny se nepfipousti, ale zatéeni mluvéiho je mozné. Soudni
dvir shledal, Ze statni ndvladni pouzil ve étrndcti pozndmkdach tii feénickych
otdzek, prestoze je si védom faktu, ze Feénické otdzky jsou trestné ve smyslu
él. 36 Pravidel. Z té&chto ddvodd byl statni ndvladni uzndn vinnym a odsou-
zen ke tfem mésicim vézeni a odvolani z funkce.”
Poznamka: Nékteré principy, jichZ bylo pouZito v predchazejicim vypravéni,
mohou byt aplikovany na samotné dé&jiny: byla-li jednou vyslovena obecnéd
myslenka, je zbyteéné detailni rozpracovani. Po preéteni povidky in extenso
zUstava ve étendri presné tolik, kolik by v ném zlstalo, kdyby mu nékdo sdé-
lil struény obsah. Tento nazor je podporen nasledujicim kondensdtem z to-
hoto vyprdavéni.

VERZE DRUHA

Je to pribéh ministerstva (italského nebo ciziho, nebo Gplné vymyslené
zemé), které zakdzalo obéanlim vést zbyteéné rozhovory. To znamend rozho-
vory, které neslouzi k preddvéni informaci.

Cely piibéh je zaloZen na zdpisu rozhovoru dvou obéant, ktery predlo-
zila policie soudnimu dvoru. Stradnky jsou rozdéleny do dvou sloupctl. Vlevo
je zachycen rozhovor. Jména si mlzete domyslet sami.

Hovofi o Zendch, autech, o podasi. Vpravo jsou pozndmky vySettujiciho
soudce, ktery komentuje, co bylo fedeno, a zdroven fikd, Ze to, co Fikd prvni,
je zndmo druhému, et viceversa.

Na konci pfibéhu je rozsudek. Oba ob&ané hovotili o vécech zndmych jim
i komukoli jinému. Priklad: tamto auto je rychlejsi nez toto, ale je drazsi.
Milién pét set sedmdesat tisic lir.

Oba jsou odsouzeni.

Obhdjce Zaluje statniho navladniho z mnohomluvnosti. Soudce odsuzuje
i statniho ndvladniho.

Konec pribéhu. PREL. JOSEF HAIJNY
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Frantisek Gellner
Pisert

| zhyralého
| 7inocha

Nezemru jd od prdce,
nezahynu bidou,
nezalknu se v oprdtce,
skoncim syfilidou.

Nezemru jd u holky
ant na silnica.
Zemru volky nevolky
klidné v nemocnict.

Neziskal jsem za Z1va
ldsky skutky svyma.
FeptiSka jen Sedivd

o&1 zatlali ma.

Nad mou mrchou stahne clozon
todr svou v smutnou masku:
,Zemiel tady vilny Faun

na nestastnou ldsku.<




SLAVOMIR MROZEK ROZHLASOVA HRA

{le slyset Selest otviranych novin. Muisky hlas cte, polohlasné, jen pro
sebe) ..., Zavodnit Saharu” — nesmysl — ,,Spustit na vodu..." Sakra, zase
voda? Pljdeme ddl. Koneéné néco jiného: ,,Spatné vycpany ptdk se misti.
Dostdvdme nespocetné stiznosti na nedbalé preparovani exempldara exetic-
kého ptactva, jez prichdzeji do kol jakozto pomicky pro vyuéovani prirodo-
pisu. Tyto zmetky zt&Zuji prdci nasim uéitelim. Kormordnim, volavkam, ibistim
¢ouhd koudel a vata z nevhodnych mist — abychom uvedli alespor ty nej-
typictéjsi predstavitele vodniho ptactva...” — vodniho! To se mi néjak ne-
libi. ,,...deformuji predstavivost mlddeze, utvareji v mladych mozcich, tak
prizpltsobivych véem vlivim, mylné pojmy o téchto jinak krésnych ptacich.
Ptame se, kdo zodpovidd za deformaci obrazu v oéich mladé generace2” —
Copak ja vim2... (je slySet nejprve tiché, pak stale hlasitéjsi kapani vody,
jako z neutaieného kohoutku. Je pravidelné, zpoédatku pomalé, potom se
zrychluje, ai do rovnomérného, nepifilis rychlého rytmu) Ze by prielo? (pauza,
kapani) Ptam se, jestli prsi. .. (pauza, kapdni) Nikdo mi neodpovidd. Aha,
on tu vlastné nikdo neni, jsem tu sam. (kroky, vytahovdni okenni rolety) Ne.
Okna jsou suchd, ulice sedivé, zaprdsené, obloha ¢istd. Sviti hvézdy ... Ale
tohle je voda, docela uréité je to voda. (pauza, kapani) No prosim, uz zase
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kape! (stahovani rolety, ticho, kapdni, kroky nazpatek) O éem jsme to vlast-
n& mluvili?2 Aha. ,,Kdo zodpovidé za .. .“ (kapéni, rozzlobeny hlas) Za téchhle
podminek nem@zu myslet! To kapdni rozptyluje mou pozornost! (pauza, ka-
pani) Naé vlastné potfebuju pozornost? (pauza, energicky hlas) Pozornost
potiebuju pro dusevni prdci. Ptaji se mé, kdo zodpovida za. Musim jim odpo-
védét. (pauza, silici tiumeny smich) Ale co jim odpovédét? A hlavné nepre-
hé&nét, neprehdnét. . . (pauza) Co kdyz je to v koupelné? Musim se tam po-
divat. (kroky se vzdaluji, kroky se vraci) V koupelné je viecko v potadku.
(krtnuti zapalky, vydech &ili zapdleni cigarety) Musime uvazovat klidné. Dést
to neni. Koupelna taky ne. Ze by kapalo ze stropu? Vylouceno, nade mnou
nikdo nebydli. Ostatné — podivame se tam. Odvahu! (kratka pauza) Ne. Ze
stropu netece. Vyloudeno. {pauza, kapdni) Co to tedy mize byt? Kdyz odni-
kud netede, tak co bych si z toho délal hlavu? Ptal se mé& nékdo na néco?*
‘Nevzpomindm si. Mdm ostatné jinou prdci. Napi$u dopis priteli. Uz davno
jsem mél napsat dopis pfiteli. {prozpévuje si v riznych ténindch) Netece, ne-
‘tece, netece . .. {vkléda papir do psaciho stroje, pise na stroji) ,,Drahy pri-
teli! Dlouho uZ od tebe nemdm Zddnou zprdvu. Tvé mléeni ve mné vzbuzuje
nejriznéj3i dohady. Nejveselej3i je ten, Ze se ti pfihodilo néco zlého. Nej-
- smutnéjsi, Zes na mé zapomnél ... " Ne, lepsi to bude obrdcené: , Nejvese-
mi.“ Je to ode mne pokrytectvi, ale-aspon to zni slusné. ,,Kdyz vzpomindm na
nase mladd léta, kterd jsme spolu stravili v druzstvu vodniho péla...” V ja-
kém druzstvu? Blbost, nic takového nikdy nebylo, vzdyt jsem ani neumél pla-
vat. Ze bych néco popletl2 Nebo zapomnél? Kde ze jsme to trévili...Mo-
ment, ale co? ,,Nase mladd léta.” Nase? Mladda? Léta? Eventudlné , travili“,
ale holé ,trdvili“ neddvda zadny smysl. Tak to Skrtneme. {rychlé rytmické adery
jedné litery. Jednotvdrné kapéni zazni opét hlasitéji a rychleji. Psani na stroji
utichne, kapdni pokradéuje, opét skrinuti zapolky, videch a kasel) Mokrd ci-
gareta. Hnus! {opét klepani psaciho stroje) ,,...A kdyz jsme prestali byt
détmi ... — ne, nechdme toho. Stejné uz si nevzpomindam, komu jsem to
vlastné chtél psat. (vytaéi papir z psaciho stroje. Selest zmaékaného papiru,
vhozeni do ko3e) Né&jak se mi to nepovedlo. Pséval jsem pfece tak lehko,
dopis za dopisem. A bez takovychhle hloupych pochybnosti. Od srdce! Ne,
ne, na to nemohu pfistoupit. Koneéné, médm za sebou néjakou tu minulost,
néco se délo, 7il jsem ... Ale samoziejmé Ze jsem zZill Pamatuju se ... Na co
se pamatuju? V podstaté na viecko. Kupfikladu ... Ale ku pfikladu na co?
Ku pfikladu na viecko? Priklad ku prikladu na viecko? To nejde dohromady.
Tak tedy obrécené, na viecko ku piikladu . .. Ale na.viecko ku piikladu toho
& onoho — to taky nejde dohromady. Tak na co se to vliastné pamatuji: na
viecko ku prikladu jednotlivého & na jednotlivé ku pfikladu vieho? Zacha-
zim né&jak moc daleko . .. (ticho, kapani) Ne, j& Zil, mdm na to dikazy! Do-
pisy! Kde jsou mé dopisy? | j& jsem dostdval dopisy! J& vém je ukdzu, ja
vam to dokdzu! {otvird a zavird zdsuvky) Tady jsou! (Sustot papiru) Mizeme
zadit treba timhle. (éte) ,,MGj dfahy Misc Kulicko” — {v rozpacich) ano, ,,Miso
Kulicko“. Stoji to tu éerné na bilém. Nedd se nic délat. ,,MGj drahy MisSo
Kuligko. Od té doby, cos odjel, je v celém tdbote prazdno.“ V jakém tdboie?
Uz si nevzpomindm. Proé to nenapsala jasné? ,,Chodim sama po lese, presto-
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7e m& pan Mirovsky z Jittenky pozval na prochdazku k jezeru." Syédk jeden!
»Ale nedla jsem.“ Vyborn&! ,Véera byly k ob&du baje¢né karbandatky, cos
mél tak rad, myslela jsem na tebe. Kdyz vzpomindm . . . kdyz vzpomindm .. .“
(kapani vody opét trochu silnéjii a rychlejsi) Tohleto nemdzu predist. ,,Kdyz

vzpomindm na..." Je to trochu rozmazané, papir asi zmoknul . . . ,,Vzpomi-
ndm na...* — To bude ,,nae”. No oviem, ,nase" — ,, ... budu vidycky..."
Viibec to nemGiu preéist. Co ,,vidycky“? —,,...té ne — u..neu-u.. .“ Bud
neustdle nebo neurvalé, zase mokry flek. Neni divu, zmifiuje se o néjakém
jezeru...Hm. ,Ja..." Mokry flek — ,Ja..." — Aha, ,jak® — WJak &, ..
_t&...any..." Mokry flek — ,,Nikdy ... — Mokry flek — ,,Nikdy... acku . vy
a-dost . .." — Mokry flek — ,,...ece...mil..." Mokry flek, mokry flek —

v ... t&..." Mokry flek, mokry flek, mokry flek... (pauza, ticho, kapani)
No ano. .. (pauza, ticho, kapani. Vztekly hlas) A kde je mém mit schované?
V kapse? Na prsou? V ndprsni tace? Tolik let? Ukladam dopisy tam, co
viichni ostatni, do zasuvky. Do pravé dubové zdsuvky, kde bylo vidycky sucho.
Copak je to moje vina? Pise o n&jakém jezeru, vzpomindm si, ze tam byly
mocdly ... Ale ne, to neni pravda, na nic se nepamatuju! Proé ty mocaly
nevysusili, pro¢ nevykopali kandly, pro¢ to tam neupravili? Vidyt by z toho
méli prospéch viichnil Jak zdravi, tak zemédélstvi . . . (nejisté) Ano, zemédél-
stvi taky . . . (pauza, ticho, kapani) Ostatn&, copak je to tak dilezité, krestni
jméno, pfijmeni, jizdni tad...DdleZitd je jen hudba, hudba tamtéch let.
(kroky. Amatérska hra na klavir, melodie ,,Fascination”, fale$né) Ano, pravé
tohleto. To existuje, to je harmonie, jedineénd harmonie ... (hraje falesné)
...Krdsné to je...(falesné. Hlas zpiva chvili melodii s sebou, falesné, pfi
falesném doprovodu) Moind, 7e jde jen o takovouhle syntézu. Nic jiného
nemd smysl. (je$té par akordi. Prudké kjchnuti. Kapani se proméni v sou-
visly tenky proud) Snad ne ryma . .. Ze bych mél promocené nohy? Pro jistotu
si obuju galode. (otvira skiin, zavira ji, spokojenym hlasem) Mé dobré stare
galo$e! Nedovoli, abych se nastydl, budou mé chrdnit. Jenomze ta voda. ..
jako by tekla z jiné strany, ne zdola . .. Jako by tekla shora . .. Mlze si ¢lo-
vék obout galode na hlavu? Ne, to pfirozené nemiize . .. Ale co kdybych to
zkusil2 Vidyt mé& nikdo neuvidi! (pauza, supéni) Leva vypadd trochu vétsi.
(pauza, supéni) Ale ne, co to délam, prys s galosemi! (zvuk galosi odhoze-
njch do kouta. Suméni vody) Vzduch! Co se to se mnou déje? Zacalo to tak
" nevinn&! Kdyz jsem byl dité, kdyz jsem byl mlady, pfipadalo mi viecko tak
zretelné! Jako ostrov nad mofskou hladinou, na ktery se za prizraéného let-
niho dne divdm z paluby lodi. Bylo to viecko takové...suché, nerozteklé.
7&dné voda tam tehdy nebyla. Jen mofe, pfirozené, ale to bylo néco jiného.
Byl tam jen ostrov, lod a mofte. (je slySet pronikavy kiik rackd. Smich) Ja se
nenechdm oblafnout! Jsem dospély! To nemizou byt rackové! No, leda jen
docela mali, malinkati, a je$té k tomu nepravi. Spatné vycpani ptdcci. Vim
to docela urité, etl jsem to v novindch. (rackové umlkaji. Hlas pokracuje
vitéznd) Netikal jsem to? (pauza, hlas prudce) Ne, ne, zistaiite tady! To jsem
nemyslel vainé! Kdy? jste tady, tak tady zistante! Mofe, tak dobre, at je tu
radii mote, more neni voda, mote je néco vic nef voda . .. (pauza) Odletéli.
(pauza. Je slySet évachtani v kaluiich) Zda se, Ze i pofdd pribyva.

PRELOZILA HELENA STACHOVA
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I I zazrak
dvacatého
stoleti

Pani Anny Majouctovd jest ddma kvitkovand, kartounovd, se zelenou zdsté-
rou v podobé trojuhelniku. M& &etné pihy a maniela Géetnim ve velkoobcho-
dé uhlim. Kromé toho chlapecka, zvaného Gigi.

Jsme na letnim byté. Barometr klesd, nepromokavé pldsté jsou ve vaznosti.
V hostinci je na jidelnim listku vepiové karé a svickova s knedlikem. Kolem
lustru bzu&i mouchy a é&te se Hostimil.

Gigi je pfikladny chlapeéek. Dovede fvdt: Rukulibdm, 7e se na dvote sle-
pice zdéSené rozbéhnou. Nenimrd se v jidle jako jiné déti, ale hezky papd.
Zpusobny chlapecek.

»Tenhle Gigi," jasaji ddmy, ,to je dité, takové se dneska nerodi. Sel sem,
Gigi, a dal mné hezkou pusinku.”

»Rukulibam,” kfi¢i Gigi.

Pani Majouctovd tone v blaZenosti. Tvéi se ji leskne lojem a ona fika:
nJako matka bych ho neméla chvdlit. Ale dité je to opravdu probudilé, az to
neni hezké. Pan komeréni rada Praskoles si myslil, ¢ pdjde do prvniho
gymnasium a strasné se divil, kdyz jsem mu fekla, e po prdzdnindch pujde
teprve do prvni obecné. Otviral oéi, sundal cvikr a pravil: ,To neni mozné,
to bude efektni néjaky omyl." Zaddny omyl, pane komeréni rado, povidém.
Musite myslit, Ze on pfi narozeni vézil bez trindcti deka pét kilo. ,Leda to',
odvétil pan komeréni rada. ,Pani vrchni Géetriovd, gratuluji vém. Gigi je
zdzrak dvacatého stoleti'.. ."

Nedaleko sedi u stolu pravé pod plakdtem pivovaru Budvar Cenék Pabouk,
54lety stavebni polir. Asi je to velky surovet, protoze on jediny se nikdy ne-
z&astnil oslavovani Gigiho a jeho &etnych talentd. Hryie pdrdtko a mraéné
se divd na dést, chvilkami posupné méfi damy, které pipaji kolem Gigiho.

wTo je néjakyho Gigi sem, Gigi tam,” mruéi, ,,abyste se nepotento se svym
Gigim. Co je na ném? Kluk jako kazdej jinej. Moind, 7e z ného bude zlo-
¢inec. Krimindl mu koukd z oé&i.”

Ze bychom se prece jenom mylili2 Dneska je Pabouk jako vyménény. Za-
tahal Gigiho za usi, usmivé se a pravi: ,,Tak co, obéane? Slysim, 7e po
prazdnindch bude$ délat maturitu.”

»Rukulibam,” zavrestél Gigi.

Dédma Majouctovd se zapyrila rozkosi.

»To je omyl, pane vrchni stavebni polire,” zaéitikala jemné&. , Tak daleko
jesté nejsme. Gigi prozatim bude studovati na obecné gkole.”

»Jd se nemejlim, pani¢ko,” vréel pan Pabouk, ,,ja vim dobfe, 7e pan Gigi
pljde nyni na vojnu a pak se dd zapsat na préva.”



Déma Majouctové se domnivd, Ze polir udélal dobry vtip a spolecensky
se chichotad.

Avéak pan Pabouk rudne a oéi se mu lesknou zlobou. S nendvisti pohliZi
na nevinnou tvatinku chlapecka Gigiho.

,,Povidam, ob&ane, at mne pozves na promoci,” vréi, ,,neboj se, Ze pro-
padne$, dneska mize studovat kaidej trouba.”

,, Rukulibam,” zavyskl Gigi.

Jestlipak ti uz matinka nasla nevéstu,” pokraéuje svefepy Pabouk. »Musi
bejt pravé tak protivnd a pitoma jako ty, abyste délali svornej parek.”

Musi se ozndmit, e v hospodé vznikl povyk. Déma Majouctova kvicela,
objimajic Gigiho. ,,On t& chce utratit, mé dité," vzlykala.

Hostinsky strani pani Majouctové, protoie mu ddvd vic utrZit nez pan Pa-
bouk. Vyzyvé toho muze, aby opustil mistnost a nerusil harmonii. Pan Pabouk
v tom vidi urdzku a vyzyvé hostinského k péstnimu zépasu. Hostinsky pozve
na pomoc rozlositého podomka. Pan Pabouk vyleti a poloZi se do smrduté
louze. Slepice se s kiikem rozlétnou.

Muz jménem Cenék Pabouk odpovidal dnes pfed sendtem v. r. dr. M. pro
zlo&in vefejného nésili zlomyslnym poskozenim ciziho vlastnictvi. Obzaloba
statniho zdstupce dr. G. mu kladla za vinu, Ze rozbil v hostinci asi tucet
okennich tabulek. Obzalovany se hdjil podnapilosti a Spatnym stavem svych
nervii. Byl uzndn vinnym a odsouzen na dva mésice tézkého zaldfe podmi-
néné.

EX: KAREL POLACEK ZE SOUDNI SINE, PRACE 1956

PLNVIRNA
HLAY
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ALPHONSE ALLAIS

SMUTNY KLAUN, KTERY SE VYNOROVAL Z TICHA, ABY UMISTIL NARAZKU,
ANEKDOTU, VTIP, JEZ Z NEHO VYTVARELY LEGENDARNI POSTAVU.
SACHA GUITRY RIKAL, ZE VYPADA JAKO MELANCHOLICKY ANGLICAN
NEBO HRDY VIKING, ALE JEHO HUMOR (20 SVAZKU POVIDEK ,,PRED-
SMRTNYCH" A 15 SVAZKU POVIDEK ,POSMRTNYCH“) VYBUCHUJE
S VERVOU VPRAVDE GALSKOU. PRELOZILA LIBUSE KONUPKOVA

TEMPLARI

To byl prece typ! Trochu drsné ndtura, ale sekaé! Vidél jsem ho snad dva-
cetkrat, jak stacilo, aby seviel kobylu mezi stehny, a zarazil celou $vadronu
na fleku!

Tenkrat byl brigadyrem. Ve sluzbé trochu vostrej, ale na vychdzce bdjeé- .
ny chlapik. '

Jak on se to jen k &ertu jmenoval? Takové zatracené alsaské jméno, a ne
a ne si vzpomenout, néjak jako Wurtz nebo Schwartz. .. Ano, to je ono,
Schwartz. Ostatné na jméné vibec nezdleii. Pochdzel z Neufbrisachu, ne
piimo z Neufbrisachu, ale nékde z okoli.

To byl typ, ten Schwartz!

Jednou takhle v nedéli rano (byli jsme posddkou v Oranu) mi Schwartz
povidd: ,,Tak co dneska podnikneme?2” A ja na to: ,,Co budes chtit, maj
mily Schwartzil”

A tak jsme se shodli, Ze si vyjedeme na more.

Najmeme si lod. Optete se do vesel, hosi. A uz jsme byli na $irém mofi.

Pocasi bylo krasné, trochu vétrno, ale krdsny éas.

Letéli jsme jako Sipka, celi §tastni, Ze vidime, jak nam africké pobfezi mizi
za obzorem.

Na palubé &lovéku travi, zvldst kdyz se vesluje. Hrome, to byla svaéinkal

Vzpomindm si zejména na jistou Sunku, oblosti sladce smysIné, kterou jsme
obrali az to bylo nechutné.

A nevsimli jsme si, Ze briza zatim oZila, Ze ndm mote zaéinalo klepat na
korbu znepokojivym zplsobem.

»Hrome,” povidd Schwartz, ,,méli bychom..."

Pockejte, ne, nejmenoval se Schwartz.

Mél delsi jméno, tak néjak jako Schwartzbach. Zastarime u Schwartzbacha!

Tak ten Schwartzbach mi povidd: ,,Mildnku, abysme mysleli na navrétila.”

»Ja se ti vykaslu na navrdtila!” Vitr uz se ménil v boufi.

Plachtu ndm urval zévan vichfice. Jedno veslo nés zrddné opustilo, strie-
no vinou. A tak jsme byli vyddni napospas vindam.
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Ritili jsme se do $irého morte zatracenou rychlosti a za hrozného houpani.

Pripraveni uz na vie jsme si sviékli kabaty a zuli boty.

Noc se sndsela a uragan fadil.

O, jakd krédsnd myslenka nds pfiméla vydat se obdivovat tvij azur, ty zrad-
né Stredozemni more!

Pak nastala dGplnd tma, nebylo daleko do pulnoci.

Najednou straslivy ndraz. Narazili jsme na pevninu.

Kde jsme to byli?

Schwartzbach, nebo spise Schwartzbacher, ano, ted si vzpomindm, byl to
Schwartzbacher. Tak jak fikdm, Schwartzbacher, ktery mél zemépis v mali¢ku
(Alsasani jsou totiz ndramné vzdélani), mi povida: ’

»Tak jsme na Rhodosu, milanku.”

Jen tak mezi ndmi, copak by k &ertu statni sprdva nemohla postavit misto-
pisné cedule na viech ostrovech Stfedozemniho mofe, protoze cCert, aby se
v nich vyznal, kdyz tam neni doma.

Tma byla jako ve sklep&. Promoéeni jako herynci jsme Splhali po skalach
na Gtesech.

Na obzoru nikde jediné svétélko. Bylo to veselé.

,.Zittej$i ranni ndstup zmeskdme," poviddm jen tak abych néco ekl

A vecerni taky,” odpovédél Schwartzbacher chmurné.

A tak jsme se pustili pres hubené krudinky a pichlavy jalovec. Sli jsme,
ale nevédéli jsme kam, jenom abychom se zahfdli.

Hele,” vykiikne najednou Schwartzbacher, ,,vidim svétlo, koukej, tamhle!”

Podivam se, kam ukazoval Schwartzbacheriv prst, a opravdu, v ddlce, moc
daleko se tipytilo svétlo, ubohé svétélko.

Nebylo to obylejné svétlo z domu, nebyl to ohen ve vesnici, ne, bylo to
podivné svétlo.

Pfidali jsme povzbuzeni do kroku.

Koneéné jsme k nému dorazili.

Na skaldch se tyéil hrad velkolepého vzhledu, vysoky kamenny hrad, kde,
jak se zddlo, netrdvili viechen &as v radovankach. :

Jedna z vé&ii zdmku slouzila za kapli a zdfF, kterou jsme zpozorovali, bylo
posvatné osvétleni, které pronikalo vysokymi gotickymi okny.

Dolehly k ndm zpévy, vdiné, muiné zpévy, zpévy, z kterych élovéka zamra-
zilo v z&dech.

»Vejdéme," povidd Schwartzbacher rozhodné.

»Kudy?e"

»Aha, mas pravdu... hledejme vychod.”

Schwartzbacher fekl: ,,Hledejme vychod,” ale chtél fici: ,,Hledejme vchod®“.
Ostatné, ponévadi je to totéz, nepoklddal jsem za nutné ho upozorfiovat na
jeho omyl z hlediska relativity, protoZe ten omyl ziejmé zpusobila jen zima.

Bylo tam plno vchodd, ale viechny byly zaviené a nikde Zadny zvonek. A to
je jako by nebyl Zadny vchod. .

Nakonec, jak jsme tak obchdzeli kolem hradu, jsme objevili nizii misto
v hradbé a tak jsme prelezli. !

»led,” povidd Schwartzbachermann (ano, ted to mdm koneéné presné,
jmenoval se Schwartzbachermann), ted’ hledejme kuchyni.”
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Ale v té budové snad vibec nebyla kuchyné, protoZe k nasSim nozdrém
se odnikud nedondsela viiné peéeni.

A tak jsme se prochdzeli nekoneénymi a spletitymi chodbami, aniz libeznd
viné polechtala byt sebe slabéji nase chfipi.

Spis polechtal sem tam néjaky netopyr nase tvare svou jemnou kozesinkou.

V jedné zatdéce chodby nds zpévy, které jsme slyseli z ddlky, ndhle ude-
fily do usi, jako by to bylo za rohem.

Byli jsme v prostorné mistnosti, kterd byla ziejmé spojena s kapli.

»UZ vim, kde jsme,” povidd Schwartzbachermann (vlastné ne, Schwartzba-
chermannteufel, ted jsem si koneéné pfesné vzpomnél), ,jsme na hradé
templaiG.”

Jesté ani nedofekl a obrovskd Zeleznd brdna se rozletéla dokofdn sama
od sebe.

Zalilo nds svétlo.

Kleéelo tam na kolenou nékolik set muzi, v zelezném brnéni. Prilby na hla-
vach a vysoké postavy. ~

Povstali vsichni s dlouho trvajicim finéenim a skfipdnim Zeleza, otodili se
a spatfili nés.

Pak vsichni jedinym pohybem vytasili meé¢ a vykroéili proti ndm s napfaze-
nym ostfim.

Ale Schwartzbachermannteufel se vibec neznepokojil — byl to sekaé — .
vyhrnul si rukdvy, zaujal obranny postoj a zvolal mocnym hlasem:

»Jako Ze je Bih nade mnou, pdani templdfi, a kdyby vés bylo sto tisic. ..
jako Ze se jmenuju Durand!..."

Ach, ted uz sivzpomindm, jmenoval se Durand. Jeho otec byl krejéim
v Passy. Ano, ano, Durand, to je ono...

Zatraceny Durand! To byl sekdé!




PROTI PSUM

Zboznuji vétsinu zvitat, ale vici psim jsem vidy projevoval Zivelny odpor. Psa
totiz pokladdm za nejodpornéjsi stvoreni z veskerého tvorstva.

Pes je typ zvitete podlého, podlizavého, postradda hrdosti, dustojnosti a vi-
bec osobnosti.

Jistd ddma, zndmd brekna a citovka, prerusila mou ostrou kritiku:

»O, ale ten krasny vihky pohled nadich pejsankd!® zaslzela ta osoba. ,,To
clovéka utési v tom mofi lidské ohavnostil®

To uplné stadilo, abych byl dokonale vyveden z miry.

,Nasi pejsankové! P&kné holota ti nasi pejsankové!”

Rika se, ze pes je tvor vérny a milujici, ale copak je néjakd zésluha v tom,
ie nékdo pfilne k prvnimu élovéku, kterého potkd, jen proto, Ze se jmenuje
vas pdn, af je hezky nebo osklivy, smé&sny nebo od rany, dobry nebo zly?

Jsou pry také priklady, Ze se pes dal zabit v obrané svého pdéna proti
banditovi.

Uplné sprdavné, jenie tyz pes by se byl dal stejné& zabit pro banditu a na-
padl by poctivého &lovéka, kdyby byl jeho pdnem bandita a kdyby zminény
poctivec mél nepostradatelny revolver.

"_Ple(s je Sasek, ktery vam bude po celé hodiny pandaékovat, aby dostal cuk-
ricek.

Jeto zbabélec, ktery by zaddvil dité na nejmensi pokyn svého lotrovského
pdna.

V kaidém psovi je Selma, ale Selma pitomd, kterd bez omluvitelné potieby
osobni kofisti kond zlo pro zdlibu nékoho tretiho.

Pes je lizal; vylize viechno.

Olizne ruku, kterdé mu podd kus chleba.

Pes olize botu, kterd mu prferazila tfi Zebra.

A lize jesté jiné véci, to prasel

A jesté mnohem horsi vaci, to ¢uné!

Pes mé ohromujici pud, ale dusi zcela zbahnénou, ten patolizall

Ach! Jaky to rozdil proti koéce, té podivuhodné koéce!

Zném nazpamét viechny verSe, které basnici sloZili na koé&ky, verSe Gau-
tierovy, Baudelairovy, Rollinatovy a také cely rozkosny svazek, ktery jim vé-
noval mdj pritel Raoul Gineste.

Ach, ko&ky! Miluji jejich harmonickou, smélou, lichotnou a pruznou chizil

Miluji jejich tajuplné a hrdé chovani.

Pokuste se je uhodit treba jen tak ve hie a uvidite, jak vyceni zuby a seknou
po vas drapky!

Ach, kocky! Ty by mohly udit i samého Barrése, co je to individualismus
a kult jastvil

... Ale samoziejmé&, vefejné minéni pravi, Ze pes je roztomily hafdnek
a ko¢ka aZ na nepatrné vyjimky 3pinavé zviie!

Pozn.: V tomto ostrém Gtoku nejde samoziejmé naprosto o roztomilé pejsén-
ky nasich étendid.

. Od nepamétnych dob aZ dodnes tvrdosijné odmital méj znamenity pritel
vikomt A. Bry d'Abbatut sdilet mGj odpor k psim.
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.»Pes,” tikdval, ,,je dobrdk, nesmirny dobrdk.”

A sdm byl nesmirné $tasten, Ze md Médora, vyteéného bernardyna Mé-
dora, ktery pamatuje narozeni jeho ditéte, malého Jindficha, pro kteréhozto
Jindticha by se Médor dal rozsekat na kousky.

,.Kdyz je Médor u Jindficha, jsem klidny, tak klidny, jako kdybych Jindficha
sviral v ndaruéi.”

Tak dobrd, a vite, co se ptihodilo minuly tyden na rozsdhlém panstvi, které
muj pFl”EeI vikomt A. Bry d’'Abbatut vlastni na Azurovém pobfezi?

Tak dobrd, tak ja vém to povim.

Malému Jind¥iskovi — je mu tri a pl roku —, ktery byl uz cely divy do sportu,
dali maly vozik s postrojem a to viechno mél vozit ten znamenity Médor.

Médorovi se to ohromné libilo.

Mdloktery ki, a ne z té&ch nejobyéejnéjsich, by si byl vedl tak korektné.

Ano, ale jednoho dne hrkal Médor s Jindfichem v jeho voziku po cesté ve-
douci podél feky a stalo se, ze jednoho mladého piemontského kominika
napadlo si skoéit po hlavé do zminéné feky.

Bernardyn poslusen svého vrozeného pudu nevdhal ani vtefinu.

Vrhl se do vody i se svou pripfezi a s mladym Jindfichem.

A ten pitomy pes, jen aby zachrdnil néjakého Savojana (fekl jsem vyse, ze
to byl Piemontan — z toho vidite, jak se sjednoceni Itdlie rychle uskuteénu-
jel), kterého v Zivoté nespatfil a ktery ostatné vibec nebyl v nebezpedéi, ne-
vahal utopit dité, které mu svérili!

Dalsi historka na posileni mého tvrzeni:

Jiny Zenaty pdn se prochdzel jednoho rana se svym psem (velmi inteligent-
nim zvifetem, které si stfeZil jako oko v hlavé) a potkd mladou zenu, velmi
svidnou a snadno pristupnou.

Tak snadno, 7e pét minut po jejich setkdni ten Zenaty pdn a ta posetila

“Zenstina se uz chystali vejit do jejiho pribytku.

Tom sledoval ten chlipny par.

Ale ddma odmitla pejsdnkovi vstup do svého pribytku.

»Na tom prece nesejde,” pravil pdn a fddnym kopancem do zadku udélil
psovi rozkaz, aby se vratil domu.

Tom se vzddlil.

... (Skrtnuto cenzurou). .. :

Uplynulo sotva ptl hodiny a lehké zaskrabdni se ozvalo na dvefich kur-
tizany.

,Tak ho prece pust dovniti!" Zadonil pan. A oteviel sam dvefe.

Byl to skute¢n& dobrdk Tom, mildnek Tomicek, ale ne sam.

Po boku Toma stdla chot cizolozného manzela a policejni komisaF ze &tvrti.

Tom Ipél tvrdo$ijné na svém ddvném renomé psi vérnosti a pocitoval
stradlivou hrizu pred jakymkoliv druhem zrady, byt jen manzelské.

A své zdédéné principy uved! ve skutek.

Ale, namitnete mi, jakym dimysInym postupem mohl Tom pfimét policistu,
aby se pro tu véc obtézoval?

Snad si vzal jako tlumoénika svého kolegu . .. komisafova psa.

A to celé opét jednou dokazuje, ze &lovéka dokaie zradit jenom pes!
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UPRESNENA HISTORIE

Vy jste jesté prilis mladi, abyste si to mohli pamatovat, ale na sklonku XV.

stoleti jeden zndmy lotr a mizera jménem Richard lll., ktery vlddl nad Anglii
a sytil ji hrGzami vieho druhu, se setkal v Bosworthu s nepiatelskou armdadou,
v jejichz faddch — 6, Francie, v tom té pozndvdme! — se nachdzel znaény

pocet nasich krajani. Vysledek boje se dal tedy snadno predvidat a nds ko-
runovany darebdk uz vidél, jak smrt zatind tipec jeho ndsilnym kouskim.

Véci oviem, po pravdé feéeno, se neuddly jen tak hladce.

Jako spravny velitel mél Richard lll. od chvile, kdy citil, Zze je partie ztra-
cena, jen jedinou myslenku: uplachnout!

Jeho vdleény of nanestésti padl schvacen a odmital ddle slouzit.

V takovych chvilich jsou minuty jako stoleti.

Cely roztieseny strachem a touze stdle vice opustit znaéné nezdravé ovzdusi
Bosworthu, Richard Ill. projevil dik své schopnosti fvat hodné chraplavé Zivou
touhu, kterd jim zmitala, ziskat totiz i za nejtvrdsich podminek jakékoliv béhu
schopné hovado.

Slova, kterd pronesl pfi té prilezZitosti, se ndm dochovala, ale v znaéné roz-
pornych poddnich.

William Shakespeare, byvaly feznicky pomocnik ze Stratfordu nad Avonou,
ktery se uchytil podobné jako nas bodry Alphonse Lemonnier u dramatického
ulmém', proptjéuje Richardu lll., o némz sloZil dost Uspésnou frasku, tato
slova:

»A horse! A horse! My kingdom for a horse!” Coz se v nasi feéi rovnd:

»Koné! Koné! Mé krdalovstvi za koné!"

'I\lékteﬁ' anglicti historikové, a nikoli nejmensi, upravuji krdlovsky vyrok
takto :

»A horse A horse! My crown for a horse!l”

To jest:

»Koné&! Koné! Mou korunu za koné!"

(Nebot v angli¢tiné ,,crown” znamend ,,korunu®, naradi, kterym si jesté za
nasich dni — a pak se mluvi o civilizaci — jisty maly poéet individui bez va-
hani zdobi hlavu, aniz kohokoliv v okoli téch &étverakd napadne aspofi se
usmat.)

Pronesl Richard Ill. v tom kritickém okamiziku ,kralovstvi“ nebo ,,korunu®?

Na tom zdlezi viechno.

Richard Ill. pouzil slova ,,koruna“, ale naprosto ne ve smyslu, ktery mu pfi-
pisuji néktefi angliéti historikové; a nikoli nejmensi.

Dokument, o némz se vySe zmifuji, je prosté dopis napsany rodiné hned
veler po bitvé u Bosworthu jednim vojdkem z Wallesu.

Ocitujme z ného dotyéné misto:

weo . V kazdé uddlosti; i nejvaznéjsi, drazi rodiée, se vidycky néjak uplatni
komika. Prondsledovdni nepritelem velmi rozlicenym jsme hnali koné hlava
nehlava. Kral Richard si to hnal hned pfed ndmi. Najednou se nds zmocnil
neprekonatelny vybuch smichu, kdyz jsme spatfili Jeho Veliéenstvo, jak se
vali i s kondm viechny é&tyfi ve vzduchu. Pdn se velmi rychle sebral; ale kan
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nikoliv. A kdyz jsme k nému dojeli, nemél ten krdlovsky zbéh tu drzost ndm
nabidnout korunu (stard anglicka mince, odpovidajici asi 6 F 25 nasi mény)
za jednoho z nasich ofi? My tomu nechtéli véfit a abychom se presvédéili,
zZe jsme dobfe slyseli, zeptal jsem se krdle: ,,Kolik fikate2” (How much do you
say?) Odpovédél nadm: ,,One crown! One crown for a horse!” Znechuceni
takovou lakotou, spojenou s takovou krutosti, jsme toho prokletého monarchu
ponechali jeho osudu.”
Tak tedy mdme objasnény zase jeden sporny bod historie.

HLEDANI NEZNAME

'Udilime-li mladym lidem rady, nelze nikdy dosti zddraznit, jaké svizele jim
mohou zplsobit nésilné, nepropoditané éiny nebo zloéiny provddéné lehko-
mysiné.

Kratké vypravéni, jemuz, vazeni pédnové a damy, vénujete laskavé svou po-
zornost, poslouzi jako nad slunce jasné potvrzeni této téze.

Jisty hodny hoch — nebot pres svou ponékud prchlivou povahu to byl hodny
hoch — byl jednoho rdana pfitomen pohtbu jisté zesnulé damy, jez byla vlastni
choti jednoho z jeho pratel.

Protoze byl letory pramdlo mystické, Géastnil se pohiebnich obfad s mysli’
mdlo dojatou a jeho dojeti mirnila jesté znaénd netrpélivost.

Ale najednou. .

Ne, neusml'vejte se, vy zlomyslnici! KdozZ vi, zda na vas obdobny fenomén
neéekd pravé za rohem?

Najednou . . /

Jako obloha i srdce mad své meteory, komety a blesky.

Najednou pocitil nds pritel v samém stfedu svého sentimentalo-kardiakal-
niho Ustroji uder hromu.

V levé strané kostelni lodi, na strané, kde stdly ddmy, na dva kroky od sebe
zpozoroval nejlichvatnéjsi z bytosti, jez dobry Bih kdysi tak stfidmé rozhodil
po nasi zemi.

Rad bych vam ji popsal, ale citim, Ze by to byla promarnéné ndamaha i &as.

Ostatné, ponévadi jsem ji osobné nikdy nepotkal, nevim, zda byla hezké
nebo osklivd, mladd nebo stard, zda ma oéi plavé, éerné nebo zrzavé a vlasy
modré, zelené nebo jako fialky.

A pak, zdGraziiuji jesté jednou, co na tom sejde?

Podstatnym zlstava zjisténi, ze ubohy hoch pocitil zasah blesku, povéstny
zdsah blesku.

w10 je Zena,” nemél ani silu fici si sdm pro sebe. »to je Zena, bez niz mi
zZivot napfisté pnpada jako nejcerneJSI nicota.”

A odprlsch| si, Ze zjisti, kdo je, a byl ochoten si ji vzit bez meskani za chot.

Ze je vddna? Ech, tedy dotérného manzela odstranime!

Sotva skonéila mse, zatimco ubohy vdovec tiskl div ji nerozdrtil u vychodu
z kostela ruku naseho pritele, nezndmd zmizela.

Nezndmd zmizela!

. A na piedchrami kostela, stdle je$té zdrcen bleskem, ale naddle jesté
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uzasly, se nd$ muz, trvale jako bleskem zasaZeny, zajikal, Silel, hledal
a tvrdosijné odmital véfit ve své nestésti. Zustal tak az do vedera, nevim
v jaké uz Silené vife, Ze se nezndmd objevi na téchto mistech, Ze se mu
vrhne do ndruéi a prohldsi: ,,Ja té také miluji, odjedme ihned na lonské
ostrovyl“

Klesla noc a byla éerna.

Druhého dne rdno se rozbreskl den, ale byl jesté éernéjsi a tak ddle.

Viechna pétrani, kterd nestastnik podnikl, aby Ji nasel, zistala marnd. ..

... kdyz to nemohl déle vydrzet, kdyz byl jiZ naprosto v koncich, promluvil
sam k sobé zcela chladné:

»lato Zena se zlGéastnila m$e konané nad rakvi choti mého pritele ... Je
to tedy rodinnd pritelkyné . .. Kdyby maj pritel zemtel, bezpochyby by se rov-
néz Ucéastnila ndbozenskych obfadd pfi pohibu . .. Zabiju tedy pfitele a shle-
ddm se s ni.”

Zabil pritele, ale neshledal se s nezndmou.

Sotva spdchal vrazidu, zatkli ho naopak lidé od policie a o nékolik mésicl
ho lidé od soudu odsoudili k smrti, coZ ostatné prijal s radosti zcela ne-
nucenou.

... Stasten, Ze se zbavi Zivota, ktery naddle nemél smyslu, kraéel vesele ke
giloting, kdyz vtom ndhle vyrazil mohutny vykfik!

Dik zvld$tnimu a jen ziidka udélovanému povoleni se mezi pritomnymi,
kterym se dostalo toho velkého stésti, Ze mohli stat t&sné u Sibenice, na-
chdzela mlada Zena.

Jeho nezndmd!

Vsak byl také nejvyssi Eas!

SR P

{ s1ecno, wezoAI
SE VAM TV MBAKY
POTOUGHLE 2
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Objevil se jako britsky proté&jsek Dylana. Psal
pisn& na lidové motivy, protestoval proti valkam
a bezpravi a za doprovodu své kytary s poveést-
nym napisem ,,tento stroj zabiji‘‘ zpival na proti-
valegnych demonstracich. KdyZz komercné zne-
uzita vina protestsongl nutné zanikla, nadel sve
hudbé& novy vyraz. ,,Nechci uz protestovat, chci
pot&Sit‘, Fikd ten, ktery se nazyva poslednim
anglickym minstrelem. Jeho filosofie je prosta:
Kdyby v lidech byl uZ od dé&tstvi p&stovan smysl
pro krasu, nebylo by valek ani nésili. Tento cit
mize vypéstovat pravé hudba.
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Donovan Leitch POCHAZI z Maryhillu (Glasgow), kde se narodil 10. kvétna
1946. Md mladsiho bratra Gerryho. OSOBNI UDAJE: Mé&fi 172 cm, vézi 63 kg,
ma zelené oci a cerné vlasy. Jeho NEJVETSIM KONICKEM je zpdv, hrani
a poslech cool jazzu. Z hudebnich néstroji ovladd kytaru, Gstni harmoniku
a kazoo, hudebni vzdé&lani nemd. Jeho VELKYMI VZORY jsou neddvno ze-
snuly ,,otec folk music" Woody Guthrie a Dylan, vedle nich obdivuje Charlie
Minguse a Julii Felixovou. Jeho oblibenymi herci jsou Belmondo, Richard
Burton a Julie Christie. Ma pry velice rad pldz, dymku a divku — opaéné po-
city chovd k lidem, ktefi se sméji, kdyz je jim do plaée. Za NEJVETSI ZAZITEK
povazuje ,,zapad slunce vysoko ve skaldch v St. lves”.

V dobé dospivani vedl Donovan nadmiru ROMANTICKY ZIVOT. V 10 le-
tech se s rodici pfestéhoval do Hatfieldu. Dnesni autor pisni se znamenitymi
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texty pry tenkrat dokonce propadl ve skole, pak se viak zlepsil a vzdéldval
se do svych 15 let. Tehdy se také stal majitelem kytary. Jeho zaméstnanim
bylo SVETOBEZNICTVI. Toulal se po Velké Britanii i Francii a zdrojem zivo-
byti se mu stal zpév. Tehdy se také sezndmil s tajemnym cikdnem Davem,
ktery je dodnes Donovanovym spoleénikem a nejvétéim pritelem. Zatimco Do-
novan hrél a zpival, Dave chodil s kloboukem a vybiral. Pfi tomto zplsobu
jivota se pfirozené dostéval do konfliktu se spoledenskymi konvencemi —
v Manchestru byl dokonce zatéen, protoze pry ukradl cigarety a éokoladu.
Stravil 14 dni ve vézeni, aniz mu byl prestupek dokdzan.

V 17 letech napsal Donovan svou PRVNI PISEN Why Do You Treat Me Like
You Do a o rok pozdé&ji pfisel pomoci svych pidtel Petera Edena a Geoffrey
Stevense, svjch pozd&jsich manazérd, do styku s A&Rmanem (coz je obdoba
naieho dramaturga) firmy Pye Terry Kennedym a uzaviel se spoleénosti
smlouvu. Na gramofonové desce se predstavil vlastnimi lidové ladénymi pis-
némi Catch the Wind a Colours, z nichz predeviim druhd patfila k tomu nej-
lepsimu, co tehdy v anglické pop music vzniklo. Obé se také staly VELKYMI
HITY, které oteviely cestu do Hit-Parade i dalim nahrévkém: Universal Sol-
dier (velmi zdvaind pisefi o ,univerzdlnim® vojdkovi, ktery slepé bojuje
a zabiji pod jakoukoliv vlajkou), Turquoise, Josie.

Koncem Gsp&iného roku 1965 se Donovan odmléel. Stravil mnoho casu
v nahrévacich studiich a na dlouhém americkém turné. Navic jeho dalsi na-
hravky odddlily uréité na ném nezdvislé kontraverze kolem kontraktu gramo-
fonové spole&nosti. Protoze mezitim vina protest-songi zakonité podlehla ko-
merénimu zplodténi (,,protestovat” za¢al pomalu kazdy, kdo ucitil zavan pe-+
n&z), zddla se byt Donovanova kariéra ohroZena. Kouzlo zpévdka (pfirovna-
vané ke kouzlu pohadek, keltské mytologie a doby minstrelské!) viak piso-
bilo dal a Donovan se piedstavil ve své nové podobé v pisnich Sunshine
Superman a Mellow Yellow, které se vyhouply na 1. misto americké Hit-Pa-
rade, nésledovany dalsimi hity Epistle to Dippy, There Is a Mountain, Wear
Your Love Like Heaven a Jennifer Juniper. Doprovod zpévdkovi obstardvaji
predni angliéti jazzovi hudebnici.

Zvléétni je atmosféra, kterou Donovan svou osobnosti vyvolava. Pti posled-
nim americkém turné byla pfi viech koncertech prolomena bariéra mezi zpé-
vékem a jeho mladym publikem. Posluchaéi usedali v kruhu na jevisti a jako

_fascinovani naslouchali tichému hlasu interpreta. Svou vd&&nost mu vyjadro-

vali kv&tinami. Producent Mickie Most dokonce povaiuje Donovana za
TVURCE HNUTI FLOWER-POWER.

Kazdopddn& mé& Donovan velky vliv na mentalitu mladych lidi, ktefi mu
rozuméiji snad i pro jeho Zivotni omyly, s nimiz se dokdzal vyporadat. V lon-
ském roce byl totiz Donovan zatéen a pokutovdn, protoze se u ného nasly
OMAMNE DROGY. Dnes, kdy problém drog naristd do kritickych rozmérd,
prohladuje Donovan na své posledni LP A Gift from a Flower to a Garden
poetickym jazykem: ,Vyzjvam viechny mladé lidi, aby prestali uzivat jaké-
koliv drogy a vypudili je do tmavych a pustych mist. Nebot mrzadi nas po-
zehnany rast.” JAROMIR TUMA
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PLAKALO BEJBY

HUDBA: PAVEL KREJCA / TEXT: JIRI STAIDL

ZPIVA PETR SPALENY
© SUPRAPHON, PRAHA 1967
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BRNO

HUDBA: ZDENEK KROTIL

TEXT: EDUARD KRECMAR M E S ATY
ZPIVA HANA ULRYCHOVA

© PANTON, PRAHA 1967
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TOULAVE BOTY

HUDBA: MILOS MACHEK / TEXT: EVA POSPISILOVA
ZPIVA PETR POSPISIL
© PANTON, PRAHA 1967
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HUDBA: PETR JANDA
TEXT: PAVEL CHRASTINA
© SUPRAPHON, Praha 1967
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PISNICKA K TABORAKU

ASCALONA

HUDBA | TEXT: EMANUEL PRKNO © PANTON, PRAHA 1965
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HUDBA: JAROMIR KLEMPIR
TEXT: PAVEL VRBA

ZPIVA HELENA VONDRACKOVA
© SUPRAPHON, Praha 1967
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© PANTON, PRAHA 1967
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© PANTON, PRAHA 1967
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© SUPRAPHON, PRAHA 1967
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Z BEATOVEHO FESTIVALU PRAHA 1967
ZPEVACKA SKUPINY VULKAN Z BRNA

M. ELEFT FOTO V. SOCHUREK
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Iste ji cleny GRAMOKLUBU MLADYCH?
Jeho souédsti je i L
EM -EDICE MIKROFORA,

edice taneéni hudby mladych pro mladé
na nové ceskoslovenské znaéce gramofonovjch desek PANTO N.

V nahrdvkdch MONO i STEREO vyjde 7 EP desek (na kaidé desce
jsou 4 skladby) s profily nejusp&$néjsich mladych soubord jako George
& Beatovens (zpiva Petr Novdk), The Soulmen, Synkopy 61, Rangers, Re-

bels, Juventus, Crystal. Kazda deska v originalnim obalu.
Odbératelé dostanou jako prémii zdarma osmou desku.

O blizsi podminky élenstvi a o prihlasku si napiste jesté dnes na adre-
ISEU: Panton, GRAMOKLUB MLADYCH, Praha 1 — Mald Strana,
iéni 12. —-0s—

SYNKOPA, zndmd skupina z Prerova, existuje i po odchodu Pavla No-
vaka a vydavé svij Easopis HELP, jehoZ prvni &islo se ndm libi. Uzce
spolupracuje s nové zalozenym BES CLUBEM (klubem mladych), jehoz
posledni akei bylo uspotadani koncertu Waldemara Matusky. Prerov-
ské instituce, které zatim nejsou nijak novym klubem nadseny, si asi bu-
dou muset pomalu zvykat. A kdyby jesté tomuto dobrému pocinu zacaly
pomdhat, bylo by to jesté lepsi.

SOUBORUM MALYCH JEVISTNICH FOREM:

Napiste nam, jaké programy chystdte. Z téch nejispésnéjSich nam po-
Slete i kvalitni fotografie (fadné& popsané). Podle nasich éasovych moz-
nosti se na nékteré predstaveni vypravime. Zatim vime, Ze prerovsky sou-
bor INTARSIE (letistniho klubu) pripravuje pofad Zkouska na I. Skvo-
reckého Ndéchod v rezii R. Hlavsy.

PRIHLASKY DO VZNIKAJICIHO KLUBU PRATEL SKUPINY KONTRA ZA-
SILEJTE NA ADRESU: FRANTISEK KOPECKY, KOLEJ 5. KVETNA — PO-
KOJ 167, PRAHA 3.
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pilia
Ceskoslovenské divadelni a literdrni jednatelstvi
Vysehradska 28, Praha 2 — Nové Mésto

PROVAZ O JEDNOM KONCI. Fragka se zpévy. Z dila
Johﬁnnu Nestroye sestavil Karel Kraus a Zdenék
Mahler

Antonin Artaud CENCI. Tragédie ve Ctyrech dé&jstvich (deseti obrazech)
podle Shelleye a Stendhala. Pielozil Jan Kopecky

Jean Cocteau DVOJHLAVY OREL. Drama o tfech déjstvich. Prebdsnil
a upravil FrantiSek Hrubin

Peter Shaffer ~CERNA KOMEDIE. Komedie o jednom dé&jstvi. Prelozil
Lubo3 Trdvnicek

Frederick Knott TMA'JE MA NADEIJE. Thiller o dvou déjstvich a 3esti
obrazech. Prelozili Terezie a BedFich Becherovi

Guy Bolton JULIE, TY MAS NAPADY...! Komedie s hudbou ve

Somerset trech déjstvich a sedmi obrazech. Pelofila o upravila
Maugham Alice Velentova. Hudbu slozil Jaromir Vomé&éka, Vere
Pavla Kopty
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HUDBA: DALIBOR BASLER
TEXT: VACLAV BABULA
ZPIVA MARTA KUBISOVA
© PANTON, Praha 1967
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DALIBOR BASLER, VEDOUCI REDAKCE MALYCH HUDEBNICH ZANRU,
PUSOBI V CS. ROZHLASU OD R. 1952. JE ABSOLVENTEM STATNI KON-
SERVATORE A PEDAGOGICKE FAKULTY. Z JEHO CETNYCH PISNI ZNATE
JISTE O MAMINCE NEBO TENKRAT, KTEROU V ANGLICKE VERZI NAHRA-
LA BRENDA LEE. /| FOTO P. BOHM.
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